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Suomalaisen partnerin vastaus

Tayttakaa lomake sahkdisesti ja palauttakaa se sahkdpostin liitetiedostona.
Lomake julkaistaan kulttuurifoorumin Internet-sivuilla: www.kultforum.org

Hankenumero: 127/2007 (vastaanottaja tayttaa)

1. Partneriehdokkaan yhteystiedot
a) Yhteiso, jota suomalainen partneri  edustaa:

Virallinen nimi Nakévammaisten kirjasto Celia
Jakeluosoite Marjaniementie 74, PL 20, 00030 IIRIS
Puhelin +358 9 2295 2250

Faksi +358 9 2295 2295

Sahkoposti paivi.voutilainen@celialib.fi

WWw-sivut www.celialib.fi

b) Yhteyshenkilo partneriasiassa:

Tehtavanimike/ammaitti | erikoiskirjastonhoitaja

Sukunimi, etunimi Voutilainen, Paivi
Yhteystiedot, jos eri

kuin ylla

2. Laani

X] Etela-Suomi

[ ] L&ansi-Suomi

[] Ita-Suomi

[] Oulu

L] Lappi

[ ] Ahvenanmaa

3. Partneriehdokkaan toimiala (lyhyesti)

Néakdvammaisten kirjasto Celia on valtion erikoiskirjasto, jonka toimialueena on koko maa. Kirjasto
tuottaa ja tarjoaa kayttoéon nakévammaisten ja muiden lukemisesteisten erityisaineistoja, kuten
aanikirjoja, pistekirjoja, elektronisia kirjoja ja kohokuva-aineistoja. Kirjasto tuottaa nakbévammaisten
koululaisten ja opiskelijoiden tarvitsemat oppikirjat.

4. Venalaisen partnerin tekeman hanke-ehdotuksen nu  mero

127/2007

[ ] Hanke-ehdotus on jatkoa aiemmalle
yhteistyolle/neuvotteluille

5. Venalainen partneri (yhteist ja yhteyshenkil6)

Tverin alueen M.l.Suvorovin nakévammaisten kirjasto, 170002 Tver, Sportivnij per., dom 2, korpus
4

6. Vastaus venalaisen yhteistydehdotukseen (lyhyest i ks. ohjeet)




Celia toimii oman alansa asiantuntijalaitoksena, jonka eras tehtava on osallistua kansainvaliseen
toimintaan ja jakaa tietoa suomalaisista toimintatavoista ja kaytannoista. Kirjasto tarjoaa
koulutustilaisuuden jarjestamista vuonna 2008, jolloin tverilaiset kollegat voivat tutustua kirjaston
toimintaan ja johtamiseen. Mielell&&n jarjestdmme tilaisuuden yhta aikaisesti kulttuurifoorumin
toisen hankkeen 10/2007 kanssa, jolloin voimme saada vieraaksemme seka murmanskilaiset etta
tverildiset kollegat. Ohjelmassa huomioidaan tietysti molempien koulutustarpeet, joista voidaan
[&hemmin sopia Tverin kulttuurifoorumissa. Kulttuurifoorumin aikana syyskuussa 2007
suomalainen foorumiedustaja tekisi mielellaén vierailun M.l.Suvorovin ndkévammaisten kirjastoon.

7. Aiempi yhteisty6 venaladisten kulttuuritoimijoide n kanssa (lyhyesti)

Useita tapaamisia vuosittain venalaisten nakdvammaisten kirjastojen henkildston kanssa vuodesta
1996 lahtien. Lokakuussa 2006 oli suomalais-venalaisen kulttuurifoorumin koskettelukirjaseminaari
Helsingissa. Viimeisin vierailu oli Pietarissa maaliskuussa 2007 dysleksia-aiheisessa
kirjastokonferenssissa.




